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LABORATOIRE LIPS FRANCE
VANILLE CUSTARD - SVA-VANCUST

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SO CIETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : VANILLE CUSTARD
Code du produit : SVA-VANCUST
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la suance ou du mélange et utilisations déconseillées

Concentré d'ardme pour e-liquide a diluer en bas®/8Gmax. 10%). L'étiquetage ainsi que la toxidgitdiqué dans cette FDS ne s'applique
qu'a ce produit non dilué (ces informations diffénersque ce produit est dilué)

1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
Raison Sociale : LABORATOIRE LIPS FRANCE.
Adresse : 4 Rue des Savoir-Faire, ZI Beau Soleil.@BIBINT JULIEN DE CONCELLES.FRANCE.
Téléphone : 02 40 28 71 67. Fax:.
1.4. Numéro d"appel d"urgence : +33 (0)1 45 42 59.5
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.cestentipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Liquide inflammable, Catégorie 3 (Flam. Liq. 3, H226
Irritation oculaire, Catégorie 2 (Eye Irrit. 2, H319
Sensibilisation cutanée, Catégorie 1A (Skin SensH317).

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'engim@mi. Aucune atteinte a I'environnement n'est eemu prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

2.2. Eléments d"étiquetage

Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

GHS02 GHSO07

Mention d'avertissement :

ATTENTION

Identificateur du produit :

EC 203-213-9 CINNAMIC ALDEHYDE *

Mentions de danger et informations additionnellesies dangers :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

Conseils de prudence - Généraux :

P101 En cas de consultation d’un médecin, gardespésition le récipient ou I'étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P103 Lire I'étiquette avant utilisation.

Conseils de prudence - Prévention :

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaceadds des étincelles, des flammes nues et dedatree
source d’inflammation. Ne pas fumer.

P233 Maintenir le récipient fermé de maniéere étanche

P240 Mise a la terre/liaison équipotentielle dupigit et du matériel de réception.

P241 Utiliser du matériel électrique/de ventilatiigtlairage/.../antidéflagrant.

pP242 Ne pas utiliser d'outils produisant des étiasel

P243 Prendre des mesures de précaution contredeardés électrostatiques.

P261 Eviter de respirer les poussiéres/fumées/gazllards/vapeurs/aérosols.
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P264 Se laver ... soigneusement aprés manipulation.

p272 Les vétements de travail contaminés ne devnagnsortir du lieu de travail.

P280 Porter des gants de protection/des vétememiotixtion/un équipement de protection des yeux/du
visage.

Conseils de prudence - Intervention :

P302 + P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abomdaent a I'eau/...

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (osi ¢beveux): Enlever immédiatement tous les
vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau [dowseher].

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rinaeec précaution a I'eau pendant plusieurs

minutes. Enlever les lentilles de contact si ldinie en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer.

P321 Traitement spécifique (voir ... sur cette dditp).

P333 + P313 En cas d'irritation ou d'éruption cutarmé@nsulter un médecin.
P337 + P313 Si l'irritation oculaire persiste: catesuun médecin.

P362 + P364 Enlever les vétements contaminés &hesavant réutilisation.
P370 + P378 En cas d'incendie: Utiliser... pourtiestion.

Conseils de prudence - Stockage :

P403 + P235 Stocker dans un endroit bien ventiléirea frais.

Conseils de prudence - Elimination :

P501 Eliminer le contenu/récipient dans ...

2.3. Autres dangers
Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémgrénccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |I"’AgelBaropéenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon Iarticle 57 du REACH : httcHa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux criteres applicabbesnélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexedilteéglement REACH (CE) n°
1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Note %
CAS: 64-17-5 GHS02, GHS07 [1] 10<=x% <25
EC: 200-578-6 Dgr
Eye Irrit. 2, H319
ETHYL ALCOHOL Flam. Lig. 2, H225
CAS: 121-33-5 GHSO07 1<=x%<25
EC: 204-465-2 Wng
Eye Irrit. 2, H319
VANILLIN
CAS: 104-55-2 GHSO07 1<=x%<25
EC: 203-213-9 Wng
Acute Tox. 4, H312
CINNAMIC ALDEHYDE * Eye Irrit. 2, H319
Skin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1A, H317

(Texte complet des phrases H: voir la section 16)
Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeinnggés d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou sydgg@mes persistent, toujours faire appel a unetiéd
NE JAMAIS rien faire ingérer & une personne incieTge.

4.1. Description des premiers secours

En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propestli® minutes en maintenant les paupieres écartées
S'il apparait une douleur, une rougeur ou une gioelle, consulter un ophtalmologiste.

En cas de contact avec la peau :
Enlever les vétements imprégnés et laver soignezrsela peau avec de I'eau et du savon ou utiliserettoyant connu.
Prendre garde au produit pouvant subsister enfreda et les vétements, la montre, les chaussures,
En cas de manifestation allergique, consulter udeti@.
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Lorsque la zone contaminée est étendue et/oyppdrait des Iésions cutanées, il est nécessaserdellter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.

En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu imptetgpas plus d'une gorgée), rincer la bouche dedeau et consulter un médecin.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui neottitiquette.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et difiés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immeds et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE
Inflammable.
Les poudres chimiques, le dioxyde de carbone etlg®s gaz extincteurs conviennent pour de fetits
5.1. Moyens d’extinction
Refroidir les emballages a proximité des flammes gotter les risques d'éclatement des récipienis poession.
Moyens d extinction appropriés
Empécher les effluents de la lutte contre le fepé&eétrer dans les égouts ou les cours d'eau.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée ndiexposition aux produits de décomposition meumporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers
Les intervenants seront équipés d'appareils degtioh respiratoire autonomes isolants.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de prot&on et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetansriques 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsategions individuelles appropriés (Se référer @ulaique 8).
6.2. Précautions pour la protection de I’environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabgorbants non combustibles, par exemple : stdte, vermiculite, terre de diatomées
dans des flts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage

Nettoyer de préférence avec un détergent, éwvitididation de solvants.
6.4. Référence a d"autres rubriques

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stocleage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
Les personnes qui ont des antécédents de seraibiicutanée ne doivent en aucun cas manipuleetznge.

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains aprés chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avalfitisation.

Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.

Empécher la création de concentrations inflammatlesxplosives dans l'air et éviter les concemnatide vapeurs supérieures aux valeurs
limites d'exposition professionnelle.

Eviter I'accumulation des charges électrostatiquves des branchements sur la terre.

Le mélange peut se charger électrostatiquementtrenteujours a la terre lors des transvasememtePdes chaussures et des vétements
antistatiques et réaliser les sols en matériauwdedr.
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Utiliser le mélange dans des locaux dépourvus die ttamme nue ou autres sources d'ignition, esguer un équipement électrique protégé.
Garder les emballages solidement fermés et legrédoides sources de chaleur, d'étincelles et derfés nues.
Ne pas utiliser des outils pouvant provoquer dieeéies. Ne pas fumer.
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8
Observer les précautions indiquées sur l'étiqutts que les réglementations de la protectiorrakatl.
Eviter le contact du mélange avec la peau et las.ye
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'évenelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé, dans un endegies bien ventilé.
Conserver a I'écart de toute source d'ignition paefumer.
Tenir éloigné de toute source d'ignition, de chaédwde la lumiére solaire directe.
Eviter I'accumulation de charges électrostatiques.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un maideatique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parametres de contrble

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isthial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :

CAS TWA: STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
64-17-5 1000 ppm A3
- Allemagne - AGW (BAUA - TRGS 900, 29/01/2018) :
CAS VME : VME : DépassemeniRemargues
64-17-5 500 ppm 2(1IN
960 mg/m3
- France (INRS - ED984 :2016) :
CAS VME-ppm: |VME-mg/m3 ]VLE-ppm: |VLE-mg/m3 :|Notes TMP N° :
64-17-5 1000 1900 5000 9500 - 84

8.2. Contrdles de | exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesguipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipemestpmbtection individuelle (EPI) :

Utiliser des équipements de protection individuplepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individugdles un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funilever et laver les vétements contaminés aré@antlisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues comseprojections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire degratés lunettes a protection latérale conformaesntme NF EN166.
En cas de danger accru, utiliser un écran faciat [zoprotection du visage.

Le port de lunettes correctrices ne constitue paspuotection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles deamrd'utiliser des verres correcteurs lors desatrawu ils peuvent étre exposés a des
vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les atelieile produit est manipulé de fagon constante.
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- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatieriapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.
Les gants de protection doivent étre choisis ewtfon du poste de travail : autres produits chirempouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piglre, protetttenmique), dextérité demandée.
Caractéristiques recommandées :
- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374

Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.
Type de vétement de protection approprié :

En cas de fortes projections, porter des vétenamzrotection chimique étanches aux liquides (8)peonformes a la norme NF EN14605
pour éviter tout contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des uéteme protection chimique (type 6) conformes ademe NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.

Le personnel portera un vétement de travail régerient lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Informations importantes relatives a la santé, a lasécurité et a I'environnement
pH: Non précisé.
Neutre.
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Point d'éclair : 49.00 °C.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : >1
Hydrosolubilité : Soluble.
Viscosité : v <7 mm2/s (40°C)
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter

Tout appareil susceptible de produire une flamme®porter a haute température une surface meétal(iordleurs, arcs électriques, fours...)
sera banni des locaux.

Eviter :
- I'accumulation de charges électrostatiques
- I'échauffement
- la chaleur
- des flammes et surfaces chaudes
10.5. Matieres incompatibles
Aucune donnée n'est disponible.
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10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des effets réversibles sur les y®lg, qu'une irritation oculaire qui est totalemeétersible en deca d'une période
d'observation de 21 jours.

Peut entrainer une réaction allergique par cowctateiné.
11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
CINNAMIC ALDEHYDE * (CAS: 104-55-2)
Par voie orale : DL50 = 2500 mg/kg

VANILLIN (CAS: 121-33-5)
Par voie orale : DL50 = 3500 mg/kg

11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponihle e mélange.

Monographie(s) du CIRC (Centre International de Reberche sur le Cancer) :
CAS 64-17-5 : CIRC Groupe 1 : L'agent est cancérogéuaelfnomme.

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'INRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Ethanol (CAS 64-17-5): Voir la fiche toxicologiqué 48.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange é¥@on récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cearts d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en denganté humaine et sans nuire a I'environnems¢mgtamment sans créer de risque pour
|'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyvigueur, de préférence par un collecteur ou umeprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.
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RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA

pour le transport par air (ADR 2017 - IMDG 2016 - OAATA 2017).
14.1. Numéro ONU

1993

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
UN1993=LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A.
(ethyl alcohol)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

3
14.4. Groupe d’emballage
1

14.5. Dangers pour |"environnement

14.6. Précautions particulieres a prendre par | utisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiguette |ldent. QL Dispo. EQ Cat. |Tunnel
3 F1 1 3 30 5L 274 601 El 3 D/E
IMDG Classe |2°Etig |Groupe |QL FS Dispo. EQ
3 - 11 5L F-E,S-E 223 274 955 El
IATA Classe |2°Etig. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note |EQ
3 - 1 355 60 L 366 220 L A3 El
3 - 11 Y344 10L - - A3 El

Pour les quantités limitées de marchandises damgesevoir 'ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IAT Agie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises easgsr voir I'’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATrartie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il d la convention Marpol et au recueil IBC

Aucune donnée n'est disponible

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particulieres alsubstance ou au mélange en matiere de sécurité, santé et d”environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglenfei) n° 487/2013
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglenfei) n° 758/2013
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglenfei) n° 944/2013
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglenfei) n° 605/2014
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le réglanfei) n° 1297/2014
- Informations relatives a I'emballage :
Le mélange est conditionné dans un emballage ertfpas 125 ml.
Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
Tableaux des maladies professionnelles selon ledeodu Travail francgais :

N° TMP  Libellé

65 Lésions eczématiformes de mécanisme allergique.

84 Affections engendrées par les solvants organitigieisles a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés

liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine; acétonitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.
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- Ordonnance Suisse sur la taxe d’incitation sur fecomposés organiques volatils :
64-17-5 éthanol, seulement s'il s’agit d’alcools nores a la consommation (art. 31 de la loi fé@ésal I'alcool)

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données dgédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmmatnt nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autresassgge ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoinobae préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdot@ées de sécurité doivent étre considérées cammealescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commeganantie des propriétés de celui-ci.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

H312 Nocif par contact cutané.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport interoiadéil de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO02 : Flamme.

GHSO07 : Point d'exclamation.

PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.

vPVB : Trés persistante et tres bioaccumulable.

SVHC : Substance of Very High Concern.
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